unofficial translation

City Council in Rumia

Act no. XXXI1/466/2021
As of 6 October 2021

Concerning accession to the Union of the Baltic Cities

According to the art. 18, par. 2, pt. 12 and art. 84 of the Law on Local Government (8 March 1990),
and art. 4, part 1 and 2 of the Act on the principles of accession of local government units to
international associations (15 September 2000), the City Council of Rumia adopted as follows:

§1

The City of Rumia joins the Union of the Baltic Cities with a seat in Gdansk, Poland, acting on the
basis of the Statute, attached.

§2

The City of Rumia is represented in the Union by the Mayor of Rumia or by a person authorized by
the Mayor of Rumia.

§3
The Mayor of Rumia is in charge of execution of this act.
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The act becomes effective upon approval of the Ministry for Foreign Affairs.

The Chairman of the City Council signature



UCHWALA NR XXXI1/466/2021
RADY MIEJSKIEJ RUMI

z dnia 6 pazdziernika 2021 r.

w sprawie przystapienia Gminy Miejskiej Rumia do Zwiazku Miast Baltyckich

Na podstawie art. 18 ust. 2, pkt12austawy z8 marca 1990 r. osamorzadzie gminnym (tekst jednolity:
Dz. U. z2021 r. poz. 1372) oraz art. 4 ust. 1 i 2 ustawy z 15 wrzesnia 2000 r. o zasadach przystepowania jednostek
samorzadu terytorialnego do migdzynarodowych zrzeszen spoteczno$ci lokalnych i regionalnych (Dz. U. 2000 nr
91 poz. 1009) Rada Miejska Rumi uchwala, co nastgpuje:

§ 1. Gmina Miejska Rumia przystepuje do Zwigzku Miast Baltyckich z siedziba w Gdansku, dzialajacego na
podstawie statutu stanowigcego zatacznik do niniejszej uchwaty.

§ 2. Gming Miejska Rumia w Zwigzku Miast Battyckich reprezentuje Burmistrz Miasta Rumi lub wyznaczona
przez niego osoba.

§ 3. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Burmistrzowi Miasta Rumi.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie po uzyskaniu zgody Ministra Spraw Zagranicznych na przystapienie Gminy
Miejskiej Rumia do Zwiazku Miast Battyckich.

Przewodnicz
Rady j& €] Rumi
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